
Mynediad i safle'r ysgol drwy y giat
waelod neu'r top YN UNIG os gwelwch
yn dda - ni ddylai NEB gerdded DRWY
Y MAES PARCIO gan fod hyn yn gallu
bod yn beryg gan fod ceir yn symud yn

rheolaidd. Trosglwyddwch y neges
yma ymlaen i unrhyw

berthnasau/ffrindiau sy'n dod i'r ysgol. 



Access to the school site via the
bottom or top gate ONLY please - NO

ONE should walk THROUGH THE
CAR PARK as this can be extremely

dangerous with cars constantly
moving. Please pass this message on
to any relatives/friends that come to

the school. 

Ni ddylai unrhyw rieni ddod a'i
car mewn i'r maes parcio ar ôl 8 y bore a chyn
4.30 y prynhawn, oni bai fod gennych fathodyn
anabl neu tocyn amgylchiadau arbennig gan yr

ysgol.



(Os yw eich plentyn yn sâl yn ystod y dydd, neu fod
ganddo/ganddi apwyntiad, cewch ddod a'r car i'r maes
parcio neu cerdded fyny o'r giat waelod bryd hynny er

mwyn cael mynediad i'r Brif Fynedfa.) 



No parents should bring their car into the car
park after 8 a.m. and before 4.30pm, unless

you have a disabled badge or a special
circumstances ticket from the school.



(If your child is ill during the day, or has an appointment,

you can bring your car to the car park or walk through the
bottom gate at that time to gain access to the Main

Entrance.)

Os yw eich plentyn yn hwyr yn cyrraedd yr ysgol (ar ôl 9 o'r
gloch), eich cyfrifoldeb chi fel rhieni ydy gofalu fod nhw'n

dod mewn drwy'r Brif Fynedfa yn ddiogel ac yn ei arwyddo
mewn. 



If your child is late (after 9 o'clock) arriving at school, it is
your responsibility as parents to make sure they come in

through the Main Entrance safely and sign in. 

Maes Parcio /
Car Park


